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Wec ab re fides hic in Caefare lau-
datur : fed exigitur quodam modo,
vt quem ad fe mitti voluerit, eum
pro (uafide tractet. feripferat enim,
S vis i, ad me alium mitie, qucnt
orien.

Simus ERN. Sumus enim puti-
dinjculs] Excufat fe, quod in Tre-
batio commendando plura verba
confumpferit, quam Caefaris hu-
manitas patiatur. ' Puzidum ap-
pellat Cicero, in quo nimia dili-
gentia reprehendi poffit, vt lib. 3.
de Orat. c.11. Nolo.exprimi [lit-
zeras putidius, nolo obfenrare dili-
gentius. Et lib. 1. de Offic. c. 5%,
Lirrerae neqiie expre(fae, neque op-
prq}{ﬁw, e aut obfearum eﬂ}t, ant
putidum.  Vidi fcriptum in qui-

busdam antiquis libris, blandinfeu-
i : fed in plerisque, puzidinfenli:
quod magis probo. et fortaffe,
blandiufeuli; gloflema fuit.

Quamquan: ERN. _Q_ﬂ(!??f per-te
vix licer]  Non vis me tam dili-
gentern efle in eo commendanda,
quem et {cis diligi a me non mwe-
diocriter, et vides micti ad te in-
vitatu etiam tuo, dicit autem, i
Jicet : quod quali medium eff inter
licet, et, non licet. ita excufat fuam
diligentiam, et eam tamen parum
neceflariam oftendir.

Verum, vt video, foe/;r':] Accipies
in bonam partem officiuun meum:
non tibimoleftiam afferet haec no-
ftra, quamuis nimia, in Trebatio
commendando diligentia.

EPIS T OLAE VL
ARGVMENTVM

Trebatium, defidevium vybis vix ferentem, hortatur, vi vrbis vp-
banitatisque curam et memoriam, quafi quasdawm ineptias, abiiciat ; gpe-
ramgque det, vt quod e ab vrbe difcedenti propoficum fuevar, id af-
ﬁd:;smre €r viriute m:{ﬂ'qzm:::r. Eogdem anno.

EXPLANATI O,

chiffma] Viitata, vt quae lege
fiunt.

Cum aliguo infignz indicio meae
erga ze beneuolentiae]  1d, more
Romano commendare, dicitur e_piﬂ.
5. €t I§.

Prbanitaris] Hic vrbanitas non
eft virtus, fed pro rebus vrbanis ae-
cipitur, quarum defiderio Treba-
tius flagrare fe fignificauerat. cpift.
17. Mibi interdum leuis in vibis
wrbanitatisque defiderio videbare.

_Q_"flo confilio profeitus es]  Pro-
fectus erat eo confilio, vt beneuo-
lentiam Caefaris afliduitate et vir-
tute adipifceretur. *

Medeae] Hune locum vir excel-
lentis ingenii- Angelus Politianus
primus illuftravit. nam illud, gzae
Corenthum arcem altam habebant )

" et miatronae epulentae optimates;

et quae fequuntur, refte vidit ex
Ennio poeta, verborum ordine non-
nihil immutato, efle fumpta. Grae-
cos etiam verfus Euripidis, (in Me-
dea 214.feqq. ab Ennio conuerfos,
adduxit: quos thic fubferibere vi-
fum eft.

I\—of{&s.—m YUYRIRES, %E-,A?w Qéf.m-y,

Mi pot 7 pépbydy.

FOAAEE Peariix
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Coréinthum arcem altam] Vrbs
ipfa, Achaiae caput, quam cepit
.euertitque L. Mummius, Corinthus
di@a,ars vero Acrocorinthus; quod
editiore loco exftruéia immineret
vrbi. hic tamen eodein, quo’ vrbs,
nomine appellatur; quia {eilicet
pars vrbis eft arx; et poteft, quod
in toto, idem in parte nomen viur-
pari. Medeam cum viro iiio fafone
+Coriathum exfulem deuenifle, de-
monftrathic locus ; et exipfa, quae
exftat, Euripidis tragoedia cogno-
fcitur. habitafle ibi diutius, Pindari
fignificat intexrpres. nam, & 7o k-
der vy 7y Oavpr. vbi Xenophon
Corinthius laudatur, ad illa verba
V.7 4 wey Tiy waureds dvrie Mydeiny
Sepévay Tov Yoy wity, interpres
“haec affert: Mydeine péuvyros, or
& Kooty nardines, ned erevae K-
ewBius Aw  warexopfiss, Yucaae
Asfusrery wod vopdas Nypvizee. Alia
quoque, vt Pindari verba cxg)lanet,
adducit idem  interpres, ve folec
.obfcuris in locis effe varius: ve-
rum ea referri ad exfulem Medeam,
de qua hic {ermo eft, mihi non vi-
dentur. nam Euripides, et eum fe-
cutus Ennius,. veniffe Corinthum
Medeam exfulem, oftendunt: in-
terpres autem ille, Corinthum,
Aeactae, Medeae patris, fuiffe pa-
triam ait, ideoque in laudibus Co-
rinthi Medeam nominari. quod
ego abfurdum puto.  Plutarchus
etiam in Thefeo, venifle Medeam
Corintho Athenas, auétor eft.

Habebant]  Pro, habitabant.
Plautus in Bacch, A¢ét. 1. Sc.2. V. 6.

Quis iftic habes ? Lt Varro lib. 4.
de L. L. Cifpius mons, vbi aeditu-
muts habeve foler. Et L.12. D). de
{eru. fpracd. vrban. Quidam Iberus,
qui habet poft horvea mea.
Optimates] Nobiles, principum
virorum vxores. Opriwaten: Cice-
ro deferibit in orat. pro Sextio
c. 45. qui fe ita gerit, vt {ua confi-
lia optimo cuique probet; quique
nec naturaimprobus eft, nec furio-
{us, nec malis domefticis impedi-
tus. hic propter opes et claritatem
familiae dicuntur oprémates.

Manibus gypfatiffimis] Verbum
opinor Ennjanum, pro candidiffi-
mis, nam Ciceronem ita locutum,
fumquam crediderim. in hac qui-
dem, quae exftat, Euripidis Medea
gypfatarum manuum nulla mentio.

Ne fibi wvitio illae verterent,
quod abelfer a patria] Quacrit ex-
cufationem apud mulieres ‘Corin-
thias Medea, quod egrefla domo
fit, id eft, quod patriam relique-
rit. id enim fequentes duo verfus
indicant. vtrum autem Euripidis
verba, vinde hoc Ennius transtulit,
id ipfum fignificent, an errauerit
Ennius, et eum  fecutus Cicero;
dubitari fortaffe poteft, & doctorum
hominum fententia. nos tamen,
qui Cigceronem interpretamur, dis-
putare de Euripidis mente non de-
bemus: illud quidem, 272300 36-
pov, de patria, nen de priuatis
aedibus, Ciceronem intellexifle, fa-
tis conftat: quemadmodum et epift.
5. Ve eum, meis omnibus [ludiis,
beneficits quam ornatiffimum , do-
mum reducevem. Bt epift. 17, Do-
mium vedive properabas. Et epift.
30. Tewec hortor, nec rogo, vt do-
mum redeas. Tam illud, domi fo-
visque, domi militiaeque, quam
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faepe dicatur, omnes norunt. Nec
fane video, fi, {72502 Sépwy, de pri-
vatis aedibus accipiatur; cur mu-
lieres Corinthias Medea rogaret, vt
fibi ignofcerent, quia prodiiffet;
cun earum nomine, vt prodiret,
rogata iam eflet. Apte vero dici-
tur: ne mibi vitio detis, quod ex
patria difcefii; quando, idem qui
fecere, multi gloriam funt affecuti.
vt verbum sspvse, Ennius verterit,
qui ren fuam et publicam bene
geffere : rere fortafle: cum sepsis,
tam ad laudem, quam ad infamiam
referatur: vt exempla, non modo
quae Suidas collegit, verum alia
qu()qlh‘_‘ non Pﬂ“ca denlmlﬂ'rant.
wam, quod in hoc ipfo Euripidis
loco, gepsiis, idem Suidas accepit
pro Ureendsuss, id eft, arrogantes:
equidew, quod ad me attinet, fe-
quor libentius veterem poetam En-
nium, quam recentiorem Grainma-
ticum Suidam: cum praefertim Ci-
cero nofter, qui Buripidis verba et
videre potuit, et, opinor, vidit, En-
nii fententiam probauerit.

Nam multi [uam vem — funt
improbati] Duo videntur effe ver-
fus: nec tamen, quae I'.IICII{'SI\YEI fit,
apparet. itaque wir acutiingenii di-
tinguendum ita cenfuit:

g = — Nam multi fuam

Rew bene geffere, ez publicam
patria procul:

Mulri, domi qui aetarens ege-
rint, propterea

Sunt improbati.

i quo affentirer, nifi viderem feri-
ptum eclie in omnibus antiquis li-
bris, qui domi aeratem agerent;
non, domi qui aetaten: egerivit.
itaque tentare volui, an alia fit
probabilior, id eft ab antiquis li-

bris minime diflentiens, diftinguen.
di ratio. occurrit autem haec:

Nam mulei fuam, rem bene gef-
[ere, et publicam
Pairia procul s muiti, qui dome
aetaten: age- :
Rent, propteres funt improbati.
Primi verfus pes fecundus, 2 fuam,
fpondeus eft, more fatis noto, ex
tragicorum comicorumque cenfue-
tudine, in'fecundo verfu extremam
{yllabam transfero ad menfuram
tertii: quemadmodum dixit Virgi-
lius lib. 1. Georg. v.295.
ut dileis mufti Fuleano deca-
quit huingreni, .
Lt foliisvndam srepidi defpumat
aherit.
translata ad fequentem  verlum
poftrema fyllaba. et Catullus
carm. 40.
Quacnam se mala mensy mifel-
le Raunide,
Agit prqsa}')étﬂﬂ in meos iani-
bos 2
Et Horatius lib. 1. Carin, od. 2.
V. L8
—— Vagus ez Sfaniflva
Labitur ripa(lote non probante)
Fixorius amnis:

cum primam fyllabam, 7, transfer-
ri necefle fit ad fuperiorem verfum :
quod apud comicos ac tragicos, quo-
jum eft maior licentia, viitatum
fuiile, negari non poteft. Nam il-
lud in eodem verfu, qui domi, da-
élylum effe, nemo, opinor, ignerat;
licet in verbo, dowii, fecunda fyl-
laba produci foleat. hic enim idem
accidit, quod in illo Virgilii ecl, g,
V. 108.

Credimus? an, qui amant, ipfi
[ibi fvmnia finguns?
quo
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quo loco non modo omittitur fyn-
aloephe, verum etiam quae fua
natura producitur fyllaba, ob fe-
quentem pofterioris verbi vocalem
contrahitur; et fit daciylus, az gui a.
Sic idem poetalib. 1. Georg. v.281.

Conati ter funt imponerve Pelio

Offarm.

Et lib. 5. Aen. v.261.

Vitlor apud repidum Simoenta
Jub Ilio alto.

Et lib. 6. v.507.
Nomen et arma locum [eruant :
te, amice, nequing
Confpicere. ——
Antiquior etiam poeta Lucretius
lib. 5. v.75. dixit:
Peftora, tervavum qui in orli
fanlta tuetur.
Nec fimplices modo vocales, fed
diphthongi quoque naturam mu-
gant, vt lib. 4. Georg. v.461.
«—— Flerune Rhodopeiae arces.
Et lib. 3. Aen. v.211.
Infulae Ionio in wnagno. ——

Ceteris canere]  Cum iuriscon-
fultus fis: iurisconfultorum enim
eft, aliis cauere. idem iocus epift.
10. {2 ve militari multo es cau-
tzor, quam in aduocationibus. Et
lib. 3. epift. I.' L. Valerinm, iure-
confultum, valde tibi commendo:
Jed tta etianm, fi non eft iuriscon-
Jultus. Melins enin ei casere volo,
quam ipfe aliis faler.  Et ad eun-
dem Trebatium Topic. c. 1. Cin tu
mihi meisque wiilta fuepe conilfis.
Et lib. 2. de Offic. c.19. In e
cauere, confilio iunare, atque hoc
Soientiae geneve prodeffe quan: pli-
vimis, vehementer et ad opes au-

eindas percinet, e ad grariam.
HDMJ’:{/?E] A legibus, et iure ci-
Viil.

In Britannia] luiffe Trebatium,
vel iturum cum Cacfare in Britans
niam, Cicero . arbitrabatur. non
iuifle conftat ex epift. 10. et 14,

Ab effedarin] lis, qui pugnant
ex effedis. epiftola fequenti: Fffe-
dum aliquoed fuadeo capias. Epift,
10. Negue [pectare elfedirios. Et
Caefar de Britannis ita loquitue
lib. 5. de bell. Gall. c.9. /i equi-

zatu, aique effedis ad fluizen pro-

greffisex loco fiperiorenofiros pro-
hibere, et proclium committere coes
perunt. Et paullo poft ¢ 15. Egui=
tes  hoftium  efledariique acriter
proeliv cum equitatu noflro in iri-
nere conflixerunt. Videntur et
apud Belgas efleda fuifle. Virgilius
lib. 3. Georg. v.204.

Belgica vel molli melius feree

effeda collo.

Romae' quoque, vtiperegrina per
luxum faepe amamus, effedo vee-
bantur ditiores. Phil. 2, ¢.24. Pe-
hebatur in effedo tribunus plebis.

Decipiaris] Turpe eft iuriscon-
fulto decipi; cum ipfe, ne alii de-
cipiantur, fua fcientia praeftare fo-
leat. caue igitur, ne te laedant,

Out ipfe fibi fapiens prodeffe ne-
quit, (non guit ERN.) uequidquune

JSapit] Quacrendum eft, cuius poe-

tae Latini fit hic' verfus, 'ex quo
poeta Graeco translatus, ex qua fa-
bula. Verfus eft Ennii. dixit enim
Cicero lib, 3, de Offic. ¢. 15. Haee
¢ft illa pernicies, quod alius bouars,
alios [apientes exiflinant, ex quo
Enpnius, nequidguam f.':pf':'c Sapten=
tenty qui fibilipfi prod [Je nequivet.
Graecum autem Eupipic
conuertit Ennius, recitatum a Ci-
cerone in epifiela ad Caclurem lib.
13.15. |
e et ¥y e
Migds cogusiy, osic 8y wvrm sodse.
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Ex Medea tragoedia fumptam
effe hanc fententiam, quis: du-
bitet? cum dicat Cicero: ef, guan-
do Medear agere coept, illud fem-
per wremento s Qui ipfe fibi, ete.
Nune ferupulus remanet, fane mo-
Yeflus et difficilis. nam in hag, quae
exftat, Euripidis Medea non repe-
ritur hic verfus: vi necefle omni-
no videatur, vel ex altera ciusdem
Euripidis Medea fumptum efle,
vel duos Euripides fuiffe, qui
Medeam conferipferint. Duas fuiife
ciusdein Euripidis Medeas diferte
nemo dixit, quod equidem fciam:
contra, potius vaam fuifle, oftendit
Suidas, cum de Nephrone ait: &
Quciv eiva litffg::rs’és Mu3eizv. Prae-
terca, fi duas idem feripfiflet, no-
taflet vtramque inferiptione diuer-
{a, vt in Iphigenia fecit, ct Sopho-
cles in Oedipo, Aelchylus etiam in
Promethco. Interpres etiam Ariftos
phanis in eo loco eius comoediae,
quae inferibitur, Eieyry, v. 1012,
Bz Loy 2z ﬂ?;a,;..-'.;c,.;: *Oas-
pav, 0Adpey emoxerewdslc: vnam vi-
detur legiflfe Euripidis Medeam,
quae exftat. {ubiungitenim: Myrc-
ge 2x e Liermidn Mydetes TaRpLy gl

Qer Exgiio. & GUSxvoe Eyw, erfux
T8 TOVWY 5 s 522 52.;::{)5.2-.'; R!.II"-LH,
oritur coniectura de duabus non
modo, quia non eft, vt dixi, verfus
hic in ea, quae nunc eft in mani-
bus, Medea; fed etiam quia Sto-
baeus Euripidem bis appellat in
Medea, recitatque verfus, qui ab
hac abfunt tragoedia, quam noui-
mus, quos etian {ubfcribam
TIean’ év uascice Svués suvySele
5?—7:9
Ma‘yz).écr?.z?xuag duskardrausos
Yuxd ouxJeiva zzxoic:,
Et alio loco:

Tao Seédsy & & Lecroier woridnig
Tlaciw mogller QlaTex T8 Plaoy
TERVE,
Latini quoque veteres Grammatici
modo Ennii Medeam impliciter,
modo Medeam Exfulem appellant.
in quo quaerendum, fi funt duae
Medeae, vtra fit, quae vocatur Fax-
Jul. Sane Nonii teftimonio Exful
videtur ea, quam ab Euripide feri-
ptam habemus. quis enim non vi-
det, duos illos verfus,
Antique, herilis, fida cuflos cor-
poris,
Ouid fic ante aedes exunimata
eliminas ?
quos ex Ennii Medea Exfule recitat
Nonius, ex illo Euripidis loco v. 49.
translatos effe?
[Teaziey  ofwwy wripa deomaivye
E(L78,
Tt meoe mdazior w9y 3 dyss

EouL f.‘{u,

"Esyxzs, wivh Jecopéiy u‘xu‘rﬁ
R,

Ecce aliud ciusdem Nonii de Me-

deaExfule, ab Ennio conftripia, te-
fimonium :

Nanz ter ful armis maling vi-

2ANT COFIIEre,

Quam femel modo parere.
Eadem fententia legitur in Eunripi-
de v.250. his elata verbis:

Toig &v 7w’ taxidz

ETyj'vo:f Séroqe’ A fz;t-}.).w,:; TEe

uely &muk,
Accedit Probus, et Eclogarum Vir-
gilii antiquiffimus, et idem erudi-
tiffimus interpres. is ex Ennii Ex-
fille Medea adducit hos verfus:

Tuppiter, tuque adea fumy:e Sof,

qui ves omes iifpicis,

Quique tuo luminemare, teryanty

ac caelum contines, infpice
Hae
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Hoc facinus: privsquane fiaz,
probibe fcelus.

Quod ex Euripide v. 1252. mutatio-
ne quadam, Ennio vfitata, conuer-
fum eft: ait enim chorus:

1) pe rey wod mep@aie duric

*Aeals, vaveliere, eidere Ticy

70)\051.;-"1:& yuveine, meiv Qeviay

Dénvorg meudBaAsiv e aUTORTOVEY,
Praeterca videtur Iafon poft inter-
fectum a filiabus, fraude Medeae,
Peliam, Theflaliae regem, Corin-
thum wvna cum Medea profugiile,
ibique al quandiu, tamquam exfu-
lem vixifle. atque ipfe querenti
Medeae, quod, fe repudiata, Glau-
cam, Creontis filiam Corinthii re-
gis, duxiflet vxorem, factum fuum
excufat his verbis:

Tt 758 &v eboup eigov eorugése-

o0,
o =
H maide yhpxe Lagiréns, $uyis
;
VEY WL,

Mcdeae quoque nutrix, initio fa-
bulae v. 11. exfulium herae fuae
nominat, hacc dicens:
‘Avidvsox piv

d}..w,.«;; TOMT WY, wy &Qinsre xSeva,
Et alibi. Argumentum igitur Me-
deae, quac exftat, poft ipfius Me-
deae fugam ex Theffalia, natum
videtur, vt exful vere nuncupari
poffit. Quod fi haec Euripidis Me-
dea, quam omnes norunt, Exful eft:
cur eadem nen yocatur ﬁxful aDo-
nato et Prifciano, verfus illos ex
Ennii Medea recitantibus ?

Vrinam, ne in nemore Pelio fe-

curibus
Caefa cecidiffer abiegna ad ter-
anz trabes,

et quae fequuntur. Qui verfus
hanc aggredientibus legere occur-
runt primi,  Et apud Nonium ap-

pellatur Ennius in Medea, Exfulis
cognomine praetermifio : verbaque
illa ipfius Medeac fubiunguntur
fuos liberos ad complexum inui-
tantis :

Saluete, optima covpora: certe
manus  vefiras, measque
at‘ap:'.f

Quem locum ex illo Euripidis
v. 1070. conuerfum effe, licet non
plane Graecis Latina refpondeant,
fatis liquet :

Teoreimeiv Peropoy db7 & Téuvz,

Aér’, kambaucte, uyrer Sekiley yéoz.

Quare in Exfulis Medeae cognomi-
ne, modo addito, modo omiflo,
cum tamen eadem tragoedia figni-
ficetur, valde conturbor. Qued fi
obfcura diﬂicﬂiquc in re fenten=
tiam licet dicere : crediderim omni-
no, duas fuifle, quas conuertit En-
nius, Graece feriptas Medeas, non
ab eodem Euripide, vt fatis iam
videor probaﬂ"e' fed ynam ab Euri-
pide maiore, quae exftat, alteram ab
Euripide minore, qui ex maioris fra-
tre natus eft. nam Suidas haec pro-
didit : L.«g’rm%g, 'rgw,mo,, T8 Toa-
yixee, TH mpoTEes adeAllidug, wg dm-
yUgLos &V xea.rma._,. g’ T .:w‘ns
raore, Oeésng, Myseiw, IToavgéu.
Et Cicero, cum illum verfum M@
gadesiy, tribuit Euripidi, de pofte-
riore alterius Euripidis Medea,
quae defideratur, locutus eft: quam
cum videret, Euripidis nomine in-
{criptam, non quaefiuit homo, ad
maiora natus, duone, an vnus fuif-
fet Em‘ipidcs; et vetrum, quae tunc
crant duae Medeae, ab vno maiore
Euripide, an a duobus factae el-
fent: fatis habuit, Buripid
minare, cuius erat ille verfus
igitur duae Medeae Gracee fori ip tae,
quarum alteram habemms 1nte-
gram: ex altera, quac amifla eft,
verlus
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IN CIC. ERPIST. FAM.-LIB. VII. EPIST. VI,

verfus quosdam, praeter prozime
nominatum, pcmlt Stobaeus: duae
item Latinae, vtragque ab Ennio
conuerfa; quarum ex priore funt
illi verfus:

Nam mulei fuavr vem bene gef-
S[ere, et publican: patvia
procul,

Multi, qui domi aeratemt age-
rent, propteres [funt im-
probat.

et 1lli,

Vrinam, ae in nemore Pelio:
et quos practerea iam recitaui: qui
reperiuntur  omnes in Euripidis
Gracca peruulgata.  Ex pofieriore
autemn, praeter illum;

Qui ipfe [ibi fapiens prodeffe me-
quity nequedquane fupit;

qui de Gracea, quam nobis ademit
ttm-;mris iniuria, translatus eft, alii
quoque fung, vt ile apud Varro-
nem ¢t Diomedem,

Quis tu es il
Sucto ur
et ille, queru idem Varro ponit,

Contempla, ot Cereris tewmrplum
ad laenam rrd’ﬂpf;’e.

et qui eft in Nonio,

Sol qui candenteus in caelo fub-
Limat facem.

et qui apud cundem:

Viinam, ne vmnquant nie de cor-
dis eupido corde pedem ex-
t:;zhﬁ’,

et alio loco:

Fruftus verborume atires aucis

pauit.
Item alibi;

Adf}a, arque Athenas, antiquun,
opulentum opidunt, content-
PZR.

Qui verfus cum in Ennii Medea no-
mingntur, ab hac tamen Medea

fef, quiae e i

upafli womine?

449

Gracca, quac integra legitur, ab-
Hic poflet aliquis
iy

am ab Ennios Medeams
in Latinun {ermonem
translatam, alteram vero ab ipfo
wconfiftlam; idsoque verfus illog
non reperiri in Graeca, quae hodie
in manibus eft. Infirmat hanc opi-
nionem illa ratio, quod is Ennik
verfus,

Qui ipfe fibi /T;;_u;:’:u prod.[fe ne-

quit, nequidquan Sapits

tamquam verfus Euripidis agnofti-
tur a Cicerone, vt [upra docuimus.
Medeamn praeterea feriplere inter
Graecos Euphorion et Sophocles =
de quibus Ariftophanes Graunnati-
cus, medros, inquit, HEsQopivy, ded-

w

2 adaraifey TolTas 1.'.:.-_(»:#:;-!1.;.

ona interfecturae filios Medeae,
recitat Stobaeus: item Melanthius,
vt interpres Ariftophanis demon-
atinis atitewn, practer
Ennium, Attius Medeam fecit, {e-
cutus forvrafie E:]l_‘,hori{mu.n. aut
Sophoclem, aut Neaphronem, aut
minorem etiam * Euripidem, nam,
vt apparet, maiorem, cuius tragoe-
diam habemus, in aliqua parte po-
tuit imitari,in toto argumento cer-
te non potuit: quippe cum hic a
Glaucae nuptiis et Medeae ira, At-
tius autem a profectione Argonau-
tarum {uam tragoediam fit exorfus
recitat enim Cicere lib.2. de Nat.
deor. ¢. 35. verfus illos Attianos
de Argo naui, qua delecti heroes
cum Iafone, vellus aureum petente,
vehebantur:
— — Taunta moles labitur
Fremebunda ex alte, ingenti fo-
nitu, ct [piriti:
Prae fe vidas voluits vargices
vi fufiirar, ere i
FE

firat. De
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